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Il est le Christ !
3 Néphi 11:3-17 | Luc 22:41-44

Capo 3:











  

Christ !
Christ ! Il est le

    


 






A



 

   

Christ, le Fils duDieu très

  


 


 

 

E/G D/F



 

  

saint, Le Ré demp teur du

  


 





 

A B 7

- -

5
1

5

5
32

1

4 3





    

mon de, le Sei

    


  



E 7(sus4) E 7

    

gneur. Oui, c’est le



  

   


 

A 7(sus4) A 7



 

  

Christ qui, par a mour di


 



 



D E 7/D

- - - -

5
32

5

5
21

2
5









  

vin, Nous ra

   

     


G m 1.




      

mène à lui, gué rit nos



  
 

D/A

    

cœurs. 2. Je lis les

    


  



 

D D m G

- -

4

2 3

2

1
4

2
5

2

1
5

2
3
1

2
5





2.




   

mène à lui, gué

  
 

D/A

  

rit nos

   


  

 
 

E m A 7(sus4) A 7




cœurs.

 










 





 



D G m6











D

-

1
3 4

2

1
5

1
4 2

5
1
4





Le Sauveur ressuscité apparut à un groupe de personnes sur le continent américain. 
Le premier couplet fait référence à cette apparition (voir 3 Néphi 11).
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